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oatonososs0se  IRAILWAY JOINT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
a0 STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness
No.: 0308 /CBTT-HDQT Hanoi, August 03, 2026
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE
To:

TRANSLATION
- State Security Commission of Vietnam (SSC); BAN DICH

- Hanoi Stock Exchange (HNX).

1. Company name: Railway Transport Joint Stock Company
- Stock code/ Member code: TRV.
- Address: No. 130, Le Duan Street, Van Mieu — Quoc Tu Giam Ward, Hanoi City
- Tel: (04-24) 39421117 Fax: (84-24) 38224736
- E-mail: cophanvantaiduongsat.vn
2. Contents of information disclosure:

On July 30, 2026, Railway Transport Joint Stock Company received the Decision on
Enforcement upon Request No. 42090/QD-THADS dated July 24, 2026 issued by the Hanoi
Civil Judgment Enforcement Agency.

This information was published on the Company’s official website on August 3,

2026 . . . . P
We hereby certify that the information disclosed above is true and accurate, and we K>

shall take full responsibility before the applicable law for the contents of the disclosed:/ VAN P
information. *, CONG
= \NGUYERYI

Attachments: '

e On behalf of the Company q%k
Decision No. 42090/QD-THADS Authorized Representative For %
Information Disclosure
MEMBER OF THE BOARD OF
DIRECTORS

(Signed and sealed)

Nguyen Huu Thanh



T6i, Dinh Thj Hoe, CCCD s6: 040192044082 Cyc Cénh sét Quan ly Hanh chinh vé Trét tu
X& hoi cAp ngay 09/12/2022; cam doan dé dich chinh xdc ndi dung ctia gidy to/van ban nay tir
tiéng Viét sang tiéng Anh.

I, Dinh Thi Hoe, Citizen ID Card No. 040192044082 issued on 09/12/2022 by Police
Department for Administrative Management of Social Order, commit that I exactly translated
the content of this document from Vietnamese to English.

Ngay 04 thang 08 nam 2026
August 04, 2026
Nguwoi dich ky va ghi rd ho tén
Signature and full nam( of the translator
)

} y

Dinh Thi Hoeé
Dinh Thi Hoe

Ngay 04 thang 08 nam 2026 (Béng chit: Ngay bbn, thang tAm, nam hai nghin khong trim hai

muoi sau)

August 04, 2026 (On the fourth of August, two thousand and twenty-six)

Tai Van phong Cong chimg Nguyén Viét Cudng, dia chi tai s6 184 Duong B4 Trac, Phudng

Chénh Hung, Thanh phé H6 Chi Minh.

At Nguyen Viet Cuong Notary Office, address at No. 184 Duong Ba Trac, Chanh Hung ward,

Ho Chz Mmh ci
% ]a Cong chimg vién, Vin phong Cong ching Nguyén Viét

Cu’ong, anh pho Fl6 Chi Mmh

I am, a Notary Public, Nguyen Viet Cuong Notary Olffice, Ho Chi

Min ?ﬁ %%“'y ibu
CHUNG THUC/ HEREBY CERTIFY THAT

- Ba Binh Thi Hoe 14 ngudi da ky vao tiing trang ban dich nay. Ngudi thyce hién chimg thue da
d6i chiu chit ky ctia ngudi dich trén ban dich va nhan thay phi hop véi chit ky mau ctia cong
téc vién dich thudt d& ding ky tai Vin phong Cong chimg Nguyén Viét Cuong, thanh phd HoO
Chi Minh.
- Ms. Dinh Thi Hoe signed each page of this translation. The notary public has compared the
translator’s signature on the translation and found it to be consistent with the sample signature
of the translator registered at Nguyen Viet Cuong Notary Office, Ho Chi Minh City.
Vién ban ching thue nay duge lap thanh [/ ban gbc (mdi ban goc gbm ( to,

trang), luu 01 (mdt) ban gde tai Van phong Céng chimg Nguyén Viét Cudmng, thanh
phd H6 Chi Minh.
This certified document is made into : original (each original includes
sheets, ;ﬂ/ pages), 01 (one) ériginal is kept at Nguyen Viet Cuong Notary Office,

Ho Chi ﬂﬁnvh city. o
Séchimgthwe: 00 18 4 5 Quyén sb: 02/2026 - SCT/CKND
Certification No.; Book No.: 02/2026 - SCT/CKND

001845

Nguoi thue hién chimg thuc
Ky, ghi r5 ho, tén va déng déu
Certified by
Szgnature Jull name and seal




Scan QR code
for more information

HANOI CIVIL JUDGMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
ENFORCEMENT AGENCY Independence — Freedom — Happiness
HANOI CIVIL JUDGMENT
ENFORCEMENT DEPARTMENT

No. 42090/QD-THADS Hanoi City, July 24, 2026

RAILWAY TRANSPORT T -~ ==
JOINT STOCK COMPANY DECISION fL RANSLATION '

TO:  No.: 3092 On: Enforcement upon request BAN DICH

Date: July 30, 2026
Transfer: KHDT
File No. and code:

HEAD OF CIVIL JUDGMENT ENFORCEMENT

Pursuant to Clause 2, Article 22; Clause 1, Article 32; Clauses 2 and 3, Article 34; and Clause
1, Article 36 of the Law on Civil Judgment Enforcement No. 106/2025/QH15; Article 11 and Clause
1, Article 12 of Decree No. 152/2026/ND-CP of the Government on detailing a number of articles
and measures for implementation of the Law on Civil Judgment Enforcement;

Pursuant to Judgment No. 109/2026/KDTM-PT dated June 5, 2026 of the People’s Court of
Hanoi and Judgment No. 09/2025/KDTM-ST dated July 22 and 29, 2025 of the People’s Court of
Region 3 — Hanoi;

Considering the Request for Enforcement dated July 23, 2026 submitted by Trung Cuong Law
Firm Limited Liability Company, with its Head Olffice at No. 5, Alley 205/123/8, Xuan Dinh Street,
Trung 1 Residential Group, Xuan Dinh Ward, Hanoi City — being the authorized representative of ¥
Minh Transport and Trade Company Limited, with its head office at Area 2, Hoang Cuong Commune,
Phu Tho Province (under the Power of Attorney notarized under No. 2732/2026/CCGD dated June
29, 2026 at A9 Notary Olffice, Hanoi City).

DO HEREBY DECIDE:

Article 1. To enforce the judgment against:

Judgment creditor: Y Minh Transport and Trade Company Limited

Registered head office: Area 2, Hoang Cuong Commune, Phu Tho Province

Judgment debtor: Railway Transport Joint Stock Company

Registered head office: No. 130 Le Duan Street, Van Mieu - Quoc Tu Giam Ward, Hanoi City

Amounts to be enforced:

Railway Transport Joint Stock Company is obligated to compensate Y Minh Transport and
Trade Company Limited for revenue losses incurred from January 2015 to July 2019 in the amount
of VND 14,418,611,922 (In words: Fourteen billion four hundred eighteen million six hundred
eleven thousand nine hundred twenty-two Vietnamese dong), and to pay Y Minh Transport and Trade
Company Limited the amount for wagon exploitation from February 2019 to September 2019 of
VND 643,635,182 (In words: Six hundred forty-three million six hundred thirty-five thousand one
hundred eighty-two Vietnamese dong). The total amount is VND 15,062,247,104 (In words: Fifieen
billion sixty-two million two hundred forty-seven thousand one hundred four Vietnamese dong).

1




Scan QR code
for more information

From the date of receipt of the Request for Enforcement from the Judgment Creditor (with
respect to the amounts payable to the Judgment Creditor) until full payment of all amounts due, the
Judgment Debtor shall, on a monthly basis, also bear interest on the outstanding amount at the interest
rates as prescribed in Article 357 and Article 468 of the 2015 Civil Code, corresponding to the period
of delayed enforcement.

The Judgment Debtor is responsible for voluntarily complying with the enforcement within
10 days from the effective date of this Decision.

The Judgment Debtor shall scan the QR code located at the top right corner of this Decision
to make payment into the account of the Hanoi Civil Judgment Enforcement Department in
accordance with the provided instructions.

Decisions and documents related to enforcement shall be notified by the civil judgment
enforcement authority via the VNelD application, except in cases specified in Articles 16, 17, 18, and
19 of Decree No. 152/2026/ND-CP on detailing a number of articles and measures for
implementation of the Law on Civil Judgment Enforcement.

Article 2. Tran Thanh Huyen, Enforcement Officer of Region 3, who is assigned to organize
the enforcement, shall be responsible for implementing this Decision.

Article 3. The Judgment Debtor, Judgment Creditor, and persons with related rights and
obligations shall be responsible for complying with this Decision.

Article 4. This Decision takes full force and effect from the date of signing.

Recipients: FOR AND ON BEHALF OF THE HEAD
- Asstated in Articles 2 and 3; OF CIVIL JUDGMENT ENFORCEMENT
- Hanoi Civil Judgment Enforcement Department; DFPUTY HEAD OF CIVIL JUDGMENT
- People’s Procuracy of Region 3; ENFORCEMENT

Civil Judgment Enforcement Office of Region 3;
- Accounting Division;
- Archived: Administration, Enforcement Case (Signed and sealed)

R Yu Hong Duong



Téi, Dinh Thi Hoe, CCCD sb: 040192044082 Cuc Céanh st Quan 1y Hanh chinh vé& Trat tu
X4 hoi clp ngay 09/12/2022; cam doan dé dich chinh xac ndi dung cua gidy to/van ban nay tir
tiéng Viét sang tiéng Anh.

I Dinh Thi Hoe, Citizen ID Card No. 040192044082 issued on 09/12/2022 by Police
Department for Administrative Management of Social Order, commit that I exactly translated
the content of this document from Vietnamese to English.

Ngay 05 thang 08 nam 2026
August 05, 2026
Ngwoi dich ky va ghi ro ho tén
Signature and full name of the translator

Pinh Thi Hoeé
Dinh Thi Hoe

Ngay 05 thang 08 ndm 2026 (Béng chit: Ngay nam, thang tdm, nam hai nghin khéng tram hai
muoi sau)

August 05, 2026 (On the fifth of August, two thousand and twenty-six)

Tai Van phong Cong chiing Nguyén Viét Cudng, dia chi tai s 184 Duong B4 Trac, Phudng
Chénh Hung, Thanh phé Hb Chi Minh.

At Nguyen Viet Cuong Notary Office, address at No. 184 Duong Ba Trac, Chanh Hung ward,
Ho Chi Minh city.

T01 12 Cong chimg vién, Van phong Cong chimg Nguyén Viét
%@MM@

I am, a Notary Public, Nguyen Viet Cuong Notary Office, Ho Chi

Minh ci '

éﬂ %%%% cgt@HU’NG THUC/ HEREBY CERTIFY THAT

- Ba bifth Thi Hoe 1a ngudi @ ky vao timg trang ban dich nay. Nguoi thuc hién chung thue da

dbi chiéu chit ky ctia ngudi dich trén ban dich va nhén thiy phi hop véi chit ky mau cua cong

tac vién dich thuat dd ding ky tai Van phong Cong ching Nguyén Viét Cudng, thanh phb Hb

Chi Minh.

- Ms. Dinh Thi Hoe signed each page of this translation. The notary public has compared the

translator's signature on the translation and found it to be consistent with the sample signature

of the translator registered at Nguyen Viet Cuong Notary Office, Ho Chi Minh City.

Van ban chu’ng thuc nay duoc l8p thanh (1, ___ban goc (mdi ban goc gbm 0?1 to,
trang), luu 01 (mot) ban gbe tai Van phong Céng chimg Nguyén Viét Cudng, thanh

phé Hb Chi Minh.

This certified document is made into (/1 _ original (each original includes Qg

sheets, gl) pages), 01 (one) original is kept at Nguyen Viet Cuong Notary Olffice,
Ho Chi Minh city. 00189 ) o
S6 chiing thue: Quyén so: 02/2026 - SCT/CKND

Certification No) ) 18 Q )  Book No.: 02/2026 - SCT/CKND

Ngudi thue hién ching thue
Ky, ghi rd ho, tén va déng déu
Certified by
Signature, full name and seal
. CONG CHUNG VIEN

N Chiiy i
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